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TEMPS DE LA PREMIERE SERIE.

§ 147. 1. PRESENT DE L'INDICATIF. La premiére conjugaison a un
certain nombre de verbes en eo, qu’il ne faut pas confondre avec ceux
de la deuxi®me, dont ils se distinguent dés la seconde personne du
singulier; ex, ;

beo, beds -ivi -itum -are, rendre heureuz.

creo, creas -avi -atun -are, créer.

delineo, delineds -avi -atum -are, esquisser.

illaqueo, illaqueds -avi -atum -are, prendre au filet, enlacer.

Dans ces verbes et autres semblables, e appartient au radical pri-
mitif, tandis que dans moneo ce n’est qu’une formative (§ 56).

2. Inparrair. Dans Pancien langage, Pimparfait de la quatrieme
conjugaison se terminait en bam, par contraction pour icbam. Vir-
gile, Ovide, Catulle , emploient encore des formes comme lenibant,
vestibat, nutribant, polibant, audibam, mollibat, etc. Cest d’apres
cette analogie que le verbe ire fait ibam ; quire, quibam ; nequire,
nequibam.

3. Furur. Les grammairiens latins citent des futurs en bo de la troi-
sieme et de la quatrieme, comme dicébo, fidebo, pour dicam, fidam;
aperibo. audibo, pour aperiam, audiam. On trouve souvent dans
Plaute et dans Térence scibo, scibis, pour sciam, scies, et d’autres
semblables. Ce sont des archaismes qu’il faut soigneusement éviter.
Iho et ses composés, avec quibo et nequibo, sont les seuls futurs de
cette espece qui se soient conservés dans la langue classique.

h. TmptrATIF. Les composés des quatre impératifs dic, duc, fie,
[ér, sont également privés d’e final : pradic, abduc, adduc, calefac,
aufer. Exceptez ceux ol la voyelle du radical a subi une transforma-
tion : effice, confice. On trouve aussi dans Cicéron calface, dans
Virgile edice, dans Plaute addice, indice, et peut-&tre ces trois formes
sont-elles préférables a edic, addic, indic. La vieille latinité em-
ployait généralement dic¢, diicé, ficé.

5. PriSENT pU suBJONCTIF. Ce mode se terminait quelquefois en i,
désinence qui est restée dans sim, velim, nolim, malim; ex. :

edim, edis, edit, edimus, comedint, exedint .( pour edam, edas,
edat, etc.).

duim , perduim (dem, perdam); temperint, effodint (temperent, effo-
diant).

Le verbe sum faisait au subjonctif siem, sics, pour sim, sis, et
quelquefois fuam, fuas, fuat, réguliérement tiré du primitif fuo.

6. InpiNrTir AcTik. La formation de Pinfinitif apparait claire-
ment dans 'ancien mot poiesse, d’oli, par syncope et assimilation ,
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est venu posse. Si l'on fait attention, 1° que esse s’écrivait d’abord
avec une seule s (ese); 2° que s entre deux voyelles se change en
r (ere), 'on reconnaitra que leg-ére est pour leg-ése, amd-re,
moné-re, audi-re, pour amd-ére, moné-ére , audi-ére. Voila pour-
quoi la voyelle est breve dans le premier, et longue dans les trois
autres.

7. InriniTir passik. Linfinitif de la voix passive se terminait d’a-
bord, comme les autres modes, par la consonne . De la viennent
les archaismes laudari-ér pour laudari, miscéri-¢r pour misceri,
agi-ér, dici-ér, defendi-¢r, pour agi, dict, defendi; molliri-er p.
molliri, et plusieurs autres, qui se rencontrent assez souvent dans les
poétes mémes de I'époque classique.

8. PARTICIPE FUTUR PassiF. Le participe futur passif, et par consé-
quent le gérondif, sont souvent terminés en undus, undum, pour
endus, endwm, dans la troisitme et la quatri¢me conjugaison : di-
cundum, caplundum, factundum , experiundum, etc. Ces formes
sont préférées par Salluste, et I'on en rencontre un certain nombre
dans Cicéron lui-méme. Elles ne s’étendent pas a la premiere ni
a la seconde conjugaison. amandum, monendum, dont I'a et e,
résultant d’une contraction, ne peuvent étre transformés en . Elles
sont seules admises dans le gérondif du verbe ire : eundi, eundo,
eundum (§ 75).

§ 148. TEMPS DE LA SECONDE SERIE.

1. Les parfaits en awi et en evi éprouvent trés-souvent, en prose
comme en vers, les contractions suivantes :

amaisti, amavistis , amaverunt;
consuevisti , consuevistis,  consueverunt ;
amasti, amastis, amarunt;
consuesti, consuestis, consuerunt

Formes plemes . {
Formes contractes .‘{

c’est-a-dire que » placé entre deux voyelles disparait, et qu’ensuite
ces deux voyelles se contractent, pourvu toutefois qu’elles soient sui-
vies d’une s ou d'une r. Comme cette condition a lieu a toutes les
personnes dans les temps qui dépendent du parfait, on y peut faire
partout la contraction : comprobaram (j'avais approuveé), comprobaro,
comprobassem , comprobasse , pour comprobaveram, comprobavis-
sem, etc. Cependant on ne dit pas amare p. amavere.

2. Nowvi et ses composés, comimnovi et les autres composés de 1o~
vére (mouvoir), sont susceptibles des mémes contractions : nostz,
nOsLis, norunt, nossem, Nosse, cOMMOssem, gdmorunt , etc.

3. Les parfaits en 7v¢ perdent le v, méme & la premiére et a la
troisitme personne du singulier, audi?, audiit; et a la premiére du
pluriel, auditmus. Les deux i peuvent se contracter ou ne se con-
tracter pas devant s : qudiist et audisti, audiissem ct qudissem.

—————

T
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Les voyelles ie (audi¢runt, audiéram) ne se contractent jamais, sice
west dans quelques formes vieillies, comme sirit pour siverit, de
sinére (permettre).

h. 11 ne reste de parfaits usités en @vi que dans juvi (de juvdre,
aider) et dans son composé¢ adjivi. Cicéron cite d’Ennius le futur
antérieur adjuro (et selon une variante, adjuero), pour adjuvero.

Mais les verbes de la troisidme conjugaison en %o, comme minu-0,
faisaient primitivement zvi, comme ceux de la quatritme en 7o font
i, On lit dans Plaute, pliverat, dans Ennius , fuvimus, favisset.
L’usage a retranché le v dans ces parfaits, et Pon dit minu~i comme
audi-i. Ce retranchement est facultatif dans #i; il est obligé dans
i, & cause de Pidentité primitive de u et de », qui, chez les Ro-
mains, n’étajent presque qu'une méme lettre. Du reste, dans minu-t,
'u est une formative du radical comme '/ dans audi-i; dans col-ut,
il appartient & la terminaison comme dans poz-ut.

5. Les parfaits en 7 et en z7 perdaient souvent les deux lettres s
aprés s et z A la seconde personne du singulier :

evasti, promisti, percusti, pour evasisti, promisisti, percussisti.
dixti, exstinxti, intellexti, pour dixisti, exstinxasti, intellexzsti.

On ne cite que trois exemples de cette syncope a la seconde per-
sonne du pluriel : accestis pour accessistis (Virg.) , protraxiis pour
protraxistis (Sil. Tral.), scriptis pour scripsistis (Ennius).

Reym. Toutes ces formes sont des archaismesqu’on ne doit pas imiter.
Les contractions des parfaits en avi, évi, i, et celles du verbe novt,
sont au contraire permises , toutes les fois qu’elles peuvent contribuer
a 'harmeonie de la phrase.

§ 149. 1. Outre la manidre ordinaire de former le futur antérieur,
ainsi que le parfait et le plus-que-parfait du subjonctif, il en existait
une auire dont il reste d’assez nombreux exemples. Elle consiste a
joindre immédiatement , non pas a la racine du parfait, mais au ra-
dical méme du verbe, les désinences so, sim, sem, empruntées au
verbe sum, et dont éro, érim, issem ne sont que des modifications.
Ainsi, pour cép-ero, cép-erim, on trouve capso, capsine; pour
féc-ero, féc-erim, fec—issem, on a fazxo (fac-so), faxim, fazem. De
méme vizet pour vizissel, et a Uinfinitif, dire pour dizisse, con-
Sum—se POUr consumsisse (ou consumpsisse).

Si le radical finit par une dentale, elle s’assimile avee s; ainsi,
divis-se (divid-se) pour divis-isse, de divid-o; ou elle se retranche :
ausim (aud-sim) pour ausus sim.

II. Les exemples ci-dessus, excepté ausim, se rapportent tous a
la troisitme conjugaison. La premitre et la seconde en fournissent
également : ama-sso, reconcilia—sso pour amav-ero, reconciliav-ero;
loca-ssim, nega-ssim pour locav-erim, negav-erim; prohibe-ssis,
hatbe-ssit , lice-ssit pour prohibu-eris, habu-erit, licu-erit.
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On voit que, dans tous les verbes , ces terminaisons so et sim, avec
s redoublée, s’attachent simplement aux formatives a et e dont le
radical est aceru (§ 56, 2). Les exemples sont nombreux pour la pre-
midre conjugaison , trés-rares pour la seconde.

Quant aux plus-que-parfaits comme locassem , negassem, qui sem-
blent répondre i locassim, negassim, ils ont été expliqués ci-dessus,
§ 148, 1, par la contraction de avz en a.

IIL Les futurs en asso (et non d’autres) ont un infinitif en assére :
reconciliassere pour reconciliaturum esse.

Rem. 1. Les formes en so et en sine comprises sous le n° I de ce
paragraphe se trouvent aussi dans le sens du futur simple et du sub-
jonctif présent,

9. Faxo et faxim se rencontrent assez souvent , surtout dans d’an-
ciennes formules : di faxint! (fassent les dieux!)

Ausim est assez usité en poésie; on le trouve méme dans Tite-Live
et dans Tacite ; Cicéronne I'emploie jamais. La premiére et la seconde
personne du pluriel ne se rencontrent nulle part.

ADDITION AUX VERBES DEFECTIFS.

§ 150, Quelques verbes, dont voici les plus importants, ne sont
usités qu’a certaines personnes :

1. Aveo (désirer ardemment). On trouve en ce sens le pluriel avent (ils
désirent) ; mais le principal emploi de ce verbe est 2 I'impératif, comme for-
mule de salutation : ¢vé ou avéto, pl. avéte (bonjour, salut, portez-vous
bien). On emploie aussi 'infinitif : avére te jubeo.

9. Salve ou salvéto, pl. salvéte, fut. salvébis, inf. salvére, méme signi-
fication. Ce mot est la racine de salus (salut, santé). — Ave et salve s'em-
ploient surtout pour saluer le matin ou a l'arrivée, quelquefois aussi pour
saluer au départ. Vale, valeto, valete, du verbe wvalére, qui d'ailleurs est
complet, ne se disent qu'an départ ou le soir (bonsoir, adieu, portez-vous
bien’).

3. Cedo, pluriel cette (pour ced-te), ancien impératif d’une origine in-
certaine , qui signifie dites, donnez, voyons!

h. Queso (je vous prie), pl. quasumus. Ce sont les deux seules per-
sonnes usitées de ce verbe, et elles s’emiploient surtout en forme de paren-
these ; par ¢x. : dic, queaso (dites, je vous prie); fu, quaso, ad me seribe
(écrivez-moi, je vous prie). Quaso a été remplacé par quero, verbe com-
plet, que nous verrons en son lieu.

5. Infit (il commence), mot poétique composé de in-fio, et dont cette
forme est seule autorisée.

6. Sts pour si vis, pl. sultis pour st vultis, et de plus sodes pour st audes,
sont employés, dans le discours familier, pour inviter avec politesse : dic,
.sode; (dites, il vous plait) ; cape sis . quelquefois capesis (prenez, je vous
prie).
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TABLEAU DES VERBES
DONT LE PARFAIT ET LE SUPIN OFFRENT QUELQUE PARTICULARITE.

§151. De ce que nous avons dit, § 57, il résulte que I'action ac-
complie est marquée en latin de deux maniéres : 1° par I'augmenta-
tion du radical, soit quon le redouble, soit qu’on en change la
voyelle brive en une longue ; 2° par 'addition des désinences si ou
ui, qui représentent les deux radicaux du verbe substantif. Toutes les
conjugaisons offrent des exemples de ces formations diverses du par-
fait et des temps qui en dépendent. Le supin ne varie pas moins, et
souvent il manque tout & fait. Les listes suivantes seront donc divi-
sées par conjugaisons. Nous commencerons par la premiere et la
quatriéme, parce que ce sont elles qui présentent le moins d’ano-
malies. :

PREMIERE CONJUGAISON. — FORMATIVE A ; INFIN. ARE.
§ 152. 1. Perbes dont le parfait se forme par redoublement.

1. Do, das, déd-i, di-tum, di-re, donner.

L’a fait partie du radical , et il se joint immédiatement a la con-
sonne de la désinence : di-re, dd-bam, dd-bo* ; voila pourquoi il est
bref partout, excepté cependant la seconde personne dds et a I'im-
pératif da. 11 est ¢lidé devant I'7 du parfait. Les composés dont la
premiére partie a deux syllabes se conjuguent comme le simple : cir-
cum~do, das, déd-i, da-tum, dire. Ceux dont le premier élément
n’est que d’une syllabe sont de la troisitme conjugaison : ad-de, ad-
dis, addidi, additum, addére; cf. §170, 2.

2. Sto, stis, stét-i, (statum), stare, se tenir debout.

L’a est élidé au parfait, comme dans ded-i ; partout ailleurs il se
contracte avec la voyelle de la désinence (stare pour std-ére), et il
devient long. Le supin statum n’est pas usité; mais on trouve le par-
ticipe fut. staturus. Les composés changent I'e du parfaiten ¢ : adstare,
adstili; constare, constiti; exstare, exstiti; prestare, prastiti;
exceptez circumsteti, inlersteli, supersteti. :

Tous ces verbes manquent généralement de supin ; mais les parti-
cipes du futur, eonstaturus, exstaturus, instaturus, obstaturus,
perstaturus, prestaturus (quelquefois prastiturus), sont suflisam-
ment auntoriseés.

De sto, parredoublement, se forme le verbe transitif et intransitif
sisto, sistis, (stitt), statum, sistére, arréter et s’arréter, dont:les

1. 1l n’en est pas de méme d’amabam , qui est pour ama-ebam.
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composés se confondent avec ceux de szo aux temps de la seconde
série : adsisto, adstiti; consisto, constiti. Du supin stdtum (a bref),

se forme le participe passif stdtus : stito die (au jour fixé ou a jour
fixe).

S 163.  11. Ferbes qui perdent au parfait la formative a.

1. Crépo, crépas, crép-ul, crép-itum, crépare; craquer. .

Le composé concrepare se conjugue de méme, ainsi que discre-
pare (@tre discordant, différer), increpare (faire du bruit, gourman-
der), percrepare (retentir). Increpavit et increpatus, dont on cite
des exemples, ne sont pas a imiter. ;

2. Ciibo, cubas, cub-ui, ecub-itum, cubire, étre couché.

Ainsi se conjuguent accubo, excubo, incubo, etc. Dans le sens
de couver, Pline Tancien dit au parfait incubavi. Le verbe cubo
forme, avec I’addition d’une nasale , des composés en ére bref, qui
se confondent au parfait avec ceux du simple : accumbére, accubui ;
incumbére, incubui, etc. Le supin, quand il existe, est aussi en
ttum ; cf. § 172,

3. Domo, domds, dom-ui, dom-itum, domare, dompter, et ses com-
posés,

b. Frico, fricds, fric-ui, fric-tum, fricare, frotrer, et ses composés.

Pline I'ancien a employé le participe passif fricatus, ce qui n’est
pas & imiter.—Frictus est aussi le participe de frigére, frigo (frire,
rotir).

5. Juvo, juvds, jiv-i, (jutum rare,) juvare, aider, et son composé adjuvo,
adjuvas, adjiuv-i, adji-tum, adjuvare, secourir.

Il est facile de voir que c’est la rencontre des deux lettres u et v
qui a produit la syncope ou la contraction du parfait et du supin, —
Salluste et Pline le jeune ont employé le participe juvaturus.

6. Livo, lavas, (lavavi, lavatum, ) lavare

(lavo, lavis), lavi, lau-tum et lotum, (livére) | g,

Ce verbe est a la fois de deux conjugaisons ; le présent et les temps
qui en dépendent suivent généralement la premiére; le parfait et le
supin suivent la troisieme. Les formes placées entre parenthises sont
archaiques ; ce qui n’empéche pas ldvis, livit, livére, d’étre d’un
fort bon usage en poésie.

7. Mico, micds, mic-ui, micare (sanssupin), remuer, étinceler.

Ainsi se conjugue émicare , emicui (s'élancer, briller). Mais dinui-
care (combattre) fait dimicavi, dimicatum ; Ovide a dit cependant
dimicuisse.

8. Néco, necas, necivi (et nec-ui), necatum , necire, tuer.

Le parfait necui est trés-rare et le supin necium ne se trouve que
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dans les grammairiens. Mais le composé énecare fait mieux enecut,
eneclum que enecavi, enecatum.
9. Plico, plicas, plicare (point de parfait ni de supin), plier.
applico -as -avi -atum, et - -ttum (appliquer).
Les auteurs classiques préferent, dans ce composé, le parfait en
ut (applicui), et le supin en atum (applicatum).
explico -as -avi -atum et -ut -itum (déployer, expliquer).
umplico -as -avt -atum et -ui -itum (entrelacer, envelopper).
Implicatus et implicitus sont également usités ; implicavi ne I'est
presque pas. Quant aux verbes qui ne viennent de plicare que par
Pintermédiaire d’un adjectif, comme supplicare (supplier), de
supplex ; duplicare (doubler), de duplex, ils font exclusivement
avt, atum.

10. stéco, secas, sec-ui, sec-tum, secare, couper. (Colum. secaturus).
11. sbno , sonas, son-ui, son-itam , sonare, rendre un son.

Ainsi se conjuguent assdnare, consinare, dissonare, personare,
resonare. Les formes tirées du supin ne sont pas usitées.—IHorace a
dit sonaturum, et Manilius resonavit.

12. (Tono) tomds, tonui, tondre (sanssupin), torner. Comp. ationo,
attonur, -itwm ; détonat, -uit ; intono, ~ul, sans supin. On lit une fois dans
Horace #ntonata ( participe passif).

13. Véto, vetds, vet-ui, vetitum, vetdre, defendre.

QUATRIEME CONJUGAISON. — FORMATIVE I; INFIN. IRE.

S 154. 1. Perbes dont le parfait et le supin se forment irré-
gulierement,

amicio (amixi, amicui, #nus.), amictum , envelopper. Rac. am-jacere.

dpério, apérui, apertum, owvrir. Operio -rui -rtum, couvrir.

compério, compéri, compertum , apprendre. Réperio -ri -rtum, trouver.

farcio , farsi, fartum (farctum), remplir. Comp. refercio -ferst -fertum,

fulcio, fulsi, fultum, appuyer. (Fulst est aussi le parf. de fulgeo.)

haurio, hausi , haustum, puiser. Part. f. hawsturus, poét. hausurus.

salio, salui (salii), saltum, sauter. Comp. généralement i (destlur, ewsilur,
prosilur, transilur) ; qqf. @ (ewsiliit, prosilit); trés-rarement we ( tran-
stliwi, Pline le j.); supin ultum (desultum).

sancio, sanxi, sanctum ox sancitum (sancivi arch.), ordonner.

sarcio, sarsi, sartum , raccommoder, réparer.

sentio, sensi, sensum, comprendre. Comp. assentio, consentio, dissen-
tio, etc.

sépelio , sépélivi, sépultum , ensevelir. (Supin seul irrégulier. )

SEpio o siepio , sepsi, septum , entowrer d unc hate.
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vénio, véni, (ventum) , venir. Comp. advenio, dévenio, invenio, etc.
vincio, vinxi, vinctum , lier. Comp. dévincio, révincio, ete,

- § 155. I1. P erbes privés de parfait et de supin.

1. Plusieurs verbes, comme ceciitire (&tre aveugle), férire (frap-
per), férocire (étre fier), ineptire (dire ou faire des folies) , prurire
(éprouver une démangeaison), scitirire (jaillir), et quelques autres,
manquent de parfait et de supin.

9. En sont également privés certains verbes en #rio (u bref), qu'on
appelle désidératifs, et qui viennent du supin des verbes ordinaires,
par ex. : candtiirio (j’ai envie de souper), formé de cenatum. Ex-
ceptez ésiirire (avoir faim), partirire (enfanter), qui font au parfait
wi ou ii.

§ 156. TII. Perbes déponents de la quairiéme conjugaison.

Comme cette conjugaison n’a .qu’un petit nombre de déponents,
nous en donnerons ici la liste, en y comprenant ceux qui sont ré-
guliers.

assentior, assensus sum , donner son assentiment. La forme active assentio
estaussi employée , mais plus rarement.

blandior, blanditus sum, flatter. Comp. éblandir: (obtenir en flattant).

compérior, pour comperio (dans Salluste). Mais compertus toujours passif.

expérior, expertus sum , experiri, £prouver, essayer.

largior, largitus sum , donner libéralement. Gomposé, dilargior.

mentior, mentitus sum , mentiri, menti. Comp. émentior.

métior, mensus sum , métiri , mesurer. Gomp. dimetior, émétior, etc.

molior, molitus sum , remuer wne masse (de moles), Comp. amolior, etc.

oppérior, oppertus sum , oppériri, attendre. (Plaut. opperitus.)

ordior, orsus sum , ordiri, commencer. Comp. ezordior.

orior, ortus sum, oriri, nafire. Part. fut. oriturus. L'indicatif prés. de ce
verbe et de ses composés eworior, cOorior, se conjugue comme capior
(oréris, oritur, orimur), Iimparf. du subj. comme audirer (oriretur,
orirentur). Les formes orérentur, exorérentur, sont archaiques. Adorior
(attaquer) est tout 2 fait régulier (adortris, adoritur).

partior, partitus sum (arch. partio, partivi), partager. Comp. impertior,
dispertior, et plus souvent unpertio, dispertio. (Arch. impartio.)

potior, potitus sum, potiri, se rendre maitre de... Poét. potitur, potimur,
potéreris, potéremur, Pour potiur, potireris, efc.

piinior, punitus sum ( plus souvent punio, punivi, punitum ), pumr, venger.
(Punior est aussi employé comme passif. )

sortior, sortitus sum, sortiri, térer au sort. (Arch. sortio.)
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DEUXIEME CONJUGAISON. — FORMATIVE E; INFIN. ERE.
§ 157. L. Parfait vi, supin itum (§ 57 et 58).

mon-eo -ul -itum , avertir.
ndc-eo -ui -itum , nuire.
par-eo ~ui (-itum), obéw.

cil-eo -ui (-itum), étre chaud.
ciir-eo -ui (-itam), manquer.
deb-eo -ui -itum , devorr.
dbl-eo -ui (-itum), souffrir. plic-eo -ui -itum, plaire.
hib-eo -ui -itum, avorr, prah-eo -ui -itum, fournir.
jic-eo -ui (-itum), étre étendu. tic-eo -ni -itum, se taire.
lic-eo -ui -itum, étre mis @ priz.  terr-eo -ui -itum, effrayer.
mér-eo -ui -itum, meriter. vil-eo -ui (-itum), étre fort.

1. Parfait ui, supin tum,

doc-eo, docui, doctumn, snstruire. téneo, tenui (tentum), tenir.
misceo, miscul, mixtum , méler. torreo, torrui, tostum, ror.

Rem. 1. Les composés se conjuguent comme les simples d’ot ils
viennent.

9. Les supins placés entre parenthéses sont donnés uniquement &
cause des partic. fut. caliturus, cariturus, doliturus, jaciturus, ap-
pariturus, valiturus. Du reste, ils ne se rencontrent pas dans I'usage,
et ces participes mémes sont rares.

3. Le supin mizium (de miscere) est la {orme la plus ordinaire;
on dit aussi mistum.

h. Tentum (de tenere) n’est pas usité ; mais il 'est beaucoup dans
les composés de ce verbe, comme retfineo, refinui, retentum (rete-
nir), et d’autres.—On remarquera dans tostum (de torreo) la permu-
tationde r en s.

§ 158. II1. Parfait ui, supin sum,
Cens-eo, cens-ui, cen-sum, étre d’avis, faire un recensement.

Rem. 1. Le composé recenseo (recenser) fait au supin recensum et
recensitum. Percenseo, percensui, n’a pas de supin.

2. Succenseo, succensui, sans supin (s’indigner) , parait composé
de sub-censeo; mais peut-tire vient-il plutot de succensus (en-
flammé.

* 3. Frendeo ou frendo (grincer des dents) fait frendui, mais seu-
lement dans les Psaumes., Le participe fresus ou fressus signifie
broyé.

§ 159. IV. Parfait ui, sans supin.

Les verbes suivants sont aussi réguliers que les précédents, en ce

qu’ils perdent comme eux, au parfait, la formative ¢; mais ils man-

quent de supin. Ils sont tous neutres, excepté arceo, sorbeo, timeo,
qui sont actifs, et sileo, qui P'est quelquefois.
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lit-eo, étre cache. sord-eo, étre sale,
mid-eo, étre mowille.  splend-eo, resplendir.
nit-eo , reluire. stid-eo , étudier.

égeo, manquer. ol-eo, exhaler une odeur. stip-eo, rester interdit.
émin-co, étre en saillie,  pall-eo , palir. tép-eo, €tre ticde.
ferv-eo, ferb-ui, bomillir. pit-eo, étre ouvert. tim-eo, craindre.
flor-eo, fleurir. rig-eo, étre raide.: torp-eo, étre engourds.
frond-eo, avoir des feulles. rib-eo, étre rouge. tiim-eo, étre enflé.
horr-eo, frissonner. sil-eo, garder le silence. vig-eo, étre en vigueyr.
langu-eo, langur. sorb-eo, avaler. vir-eo, etre vert.

arc-eo , ecarter.
call-eo, s’endurcir.
cand-co, étre blanc.

Rem. 1. Tels sont les principaux verbes de cette classe ; 'usage ap-
prendra ceux que nous avons omis.

2. Arceo n’a pas de supin, mais ses composés en ont un : exerceo
cui -itum (exercer) ; coerceo -ut —itum (contraindre).

3. On remarquera, dans ferbui, le b substitué an v, a cause de
T'u suivant. Ce verbe était aussi de la troisime conjugaison; de Ia
Vinfinitif fervére dans Virgile, et le parfait archaique fervi. Cicéron
a employé cette derniére forme dans les composés déferverat,
effervisse.

4. Deux composés de sorbeo ont un supin ; absorbeo fait gbsor-
bui (trés-rarement absorpsi), absorptum; résorbeo, resorbui, re-
sorptum.

S 160. V. Parfait i pour ui. Verbes dont le radical finit
par un v.

Les six verbes suivants, ainsi que leurs composés, perdent Pz de
la désinence, & cause de sa rencontre avec le v du radical, et la
vovelle de celui-ci devient longue :
civ-eo, civ-i, cau-tum, prendre garde. mov-eo, mov-i, motum, mouvoir.
fiv-eo, fav-1, fau-tum, favoriser. pav-eo, pav-i (sans sup.), avoir peur.
fov-eo, fov-i, fo-tum, rechauffer. vOv-€e0, YOV-i, vo-tnin , vouer,

ReM. On peut rattacher a cette classe le verbe conniv-eo, conniv-i
et connixi (fermer les yeux, conniver), qui n’a pas de supin, et
dont le parfait est & peu pres hors d’usage. Connizt (connic-si) est
pour conniv-si, comme niz (§16) est pour niv-s, et prozimus (§138)
pour prop-simus.

§ 161. VI. Parfait evi. Verbes ou e appartient au radical.

Conformément a la régle établie § 57, les verbes suivants ont le
parfait en évt et le supin en étum,.
dele-o, delévi, deletum, effacer. sue-o, suévi, sugtum, avoir coutume.
fle-o, flévi, fletum, pleurer. comple-o, exple-o, |} -évi -étum,
ne-o, névi, nétum, filer. impleo, réple-o, remplir. :

Rem. 1. Deleo est composé de Pinusité leo, qui préte son parfait
levi a linére, lino (enduire). — I'mpleo, compleo, etc., viennent du
primitif pleo, d’ol plenus (plein).
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9. Sueo est pen usité, mais il forme plusieurs composés en sco .
assue-sco, consue-sco (s'accoutumer), désue-sco (se déshabituer).
Ces verbes, que I'on nomme inchoatifs, parce qu’ils expriment le
commencement d’une action , sont de la troisitme conjugaison aux
temps dérivés du présent, de la seconde au parfait et au supin :

assuévi, consuévi, desuévi; assuétum, consuétum, desuétum.

3. Le primitif inusité oleo (croitre), qui a un rapport d’origine
avec dlo (nourrir), forme des composés en eo et en sco, qui rentrent
dans la méme analogie :

abole-o, abolévi, abol-itum, abolir ; abole-sco -évi, s’effacer.
exole-o et exole-sco,. exolevi, exolétum, se perdre, s’oublier.
adole-sco, adolévi, adul-tum, grendir, croiire.

inole-sco, inolévi, (inolitum rare,) croitre dans ou avec.

11 ne faut pas confondre les mots de cette famille avec les composés
d’oleo (exhaler une odeur); par ex. : rédoleo, dboleo, redolu, obolui,
sans supin ; péroleo, sitboleo, sans supin et sans parfait. Peut-étre
est-ce A cette dernitre racine qu’il faut rapporter le verbe, assez
fréquent dans Virgile :

#doleo (adol-évi, et -ui), briler de I'encens ou la chair des victumes.
C’est de sileo, plutdt que d’oleo (croitre), que vient le suivant :

obsole-sco, obsolévi, obsolétum , viedllir, tomber en désuétude.
S 162. VII. Parfait i; radical redoublé.

mord-eo, mémord-i, mor-sum , mordre.

pend-eo, pépend-i (sans supin), étre suspendu.
spond-eo, &;pop[md i, spon-sum , promeitre, garantir.
tond-eo, totond-i, tml sum, tondre, raser.

L]

Rem. Les composés ne prennent pas le redoublement : respondeo,

respondi, responsum (répondre); despondeo, despondi (arch. de-
spdpondy), desponsum (fiancer, promettre).

§ 163. VIIL. Parfait i; voyelle du radical allongée.

séd-eo, séd-i, ses-sum, étre assis. Comp. assideo, assedi, asses-
sum , efc.

vid-eo, vid-i, vi-sum, voir. Comp. provideo, provide, pror*zmm, etc.

pmnd—ea pnnd -, pran-sum , diner. Pransus, guia diné, §178,

strid-eo, (stridi) sans supin, sa[ﬂer On dit aussi stridére, strido.

Rem: Parmi les composés de sedeo, les verbes dissidére (étre di-
visé), prasidere (présider), n’ont pas de supin. — Le radical de
prandeo et celui de strideo n’éprouvent pas de changement, parce
qu’ils sont déja longs au présent.
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§ 164. 1X. Parfaitsi (xi==csi}.

alg-eo, al-si, — étre gele. lag-eo, luxi, — pleurer.

ard-eo, ar-si, ar-sum, bréler. méan-co, man-si, man-suay, demeure:.
aug-co, auxi, auc-tum, augmenter. mulc-eo, mul-si, mul-sum, caresser.
frig-eo (frixi),— étre froud. mulg-eo, mul-si, mul-sum, traire.
fulg-co, ful-si, — briller. rid-co, ri-si, ri-sum, rire.

har-eo, he-si, he-sum , s'attacher. suid-eo, sud-si, sud-sum, persuader-
indulg-eo, indul-si, indul-tum, terg-co, ter-si, ter-sum, essuyer.

étre indulgent. torqu-€o, tor-si, tor-tum, tordre.
jiib-eo, jus-si, jus-sum, ordomner.  turg-eo (tur-si), —étre gonﬂc
lic-eo , luxi, — luire. urg-€o (11r~31) — presser.

Rem. 1. Les verbes dont le supin n’est pas indiqué manquent de
cette forme et de celles qui en dérivent. Tous les autres, excepté
trois, font le supin en sum (cf. § 59).

2. Le parfait frizi ne se trouve que dans les grammairiens; mais
on dit refrizi. Ennius a employé turserat. Ursi est deux fois dans
Cicéron (Ep. X, 32, etad Q. fr. 1II, 9).

3. Au lieu de fu[qrre fulget, Y irgile dit aussi fulgére, etLucrice
fulgit. Le parfait fulst est identique avec celui de f?{aCI!‘(’ (soutenir).

k. Avec mulst, mulswm, on donne encore a mulgeo les formes
mulxi, mulctim, mais sans autorité suffisante.

5. Tergeo a une autre forme : fergo, tergis, b("r(]urf} que Cicéron
semble préférer a la premline Quant aux-composés, ils suivent plus
généralement tergeo : absier gebf;. detergébo.

6. On remarquera enfin qu'a 'exception de jitbeo et de mdneo, 1ous
les verbes en eo dont le parfait est en st ont au radical une voyelle
longue par naturé ou par. pos ition. (e fait se reproduira dans la troi-
siéme conjugaison.

§165.  X. Perbes privés de parfait ¢t de supin,

Presque tous les verbes qui ne sont pas compris dans les listes pré-
cédentes manquent de parfait et de supin. Nous ne citerons que les
plus usités :

albeo, étre blanc. immineo, menacer. prﬁuﬁneu fae}e sarllie.

cineo , grisonner. liveo , étre livide. rénideo, élre riant.

flaveo, étre jaune. Meeree , gemir. sciteo, sourdre.

hébeo, étre émoussé. polleo, étre puissant. - squaleo, éire sale.

Rem. Cieo, ciés, ciere (exciter, upmlm\,. n’a égalemem que les
temps de la premicre série; mais du supin “inusité citum (¢ bref),
viennent adjectif citus (prompt) et les participes composés concitus
(poussé), excitus (ému), incitus (lancé) , percitus (agité). Ce verbe
est complété par son synonyme cio, cis, civt, citum, m‘.’,' peu usité
aux temps de la premiere série. Les Lomposc: suivent, comime le
simple , les deux conjugaisons; mais , dans l¢ sens d’appeler, la qua-

10. Burn. Gr. Lat. J
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trieme est préférée. Ainsi, accire (mander), concire [(assembler),
excire (faire sortir) , d’o accitus, concilus, excilus, par 2 long; le
premier n’a méme pas d’autre quantité.

§ 166. XL. Perbes déponents de la deuxiéme Conjugaison.

Comme la seconde conjugaison ne contient qu’un petit nombre de
déponents, nous en donnerons ici la liste.

fat-cor, fas-sus sum , fat-eri, avouer. De la confiteor, confessus sum (confes-
ser) ; profiteor, professus sum (déclarer publiquement), et'diffiteor, sans
parfait (désavouer).

lic-cor, lic-itus sum, enchérir, répondant a liceo (étre mis & prix). Vovez le
composé polliceor (s'engager, prometire), § 69.

méd-eor, med-eris (sans parfait), guérir, remedier d....

mér-eor, mer-itus sum (comme mereo, § 157), mériter.

misér-eor, misertus (miser-itus) sum , avour piteé ; cf. § 80, & la fin.

ré-or, réris, ri-tussum, croire, penser.

tu-eor, tu-itus (rarement titus) sum, protéger; de 1a intueor et contueor
(envisager). On trouve des exemples de la forme archaique tuor : (contuor,
tuimur, intuitur, etc.)

vér-eor, veréris, ver-itus sum , craindre, respecter.

TROISIEME CONJUGAISON. — INFINITIF ERE (bref).
§ 167. 1. Parfait i; radical sans allération.

La liste suivante contient les verbes de cette classe , dont le radical
est long et finit par une consonne (§ 57).

accend-o0, accend-i, accen-sum, allumer. De méme wmcendo, succendo.

confido (semi-déponent, § 70). Tite-Live a dit au parfait confiderunt, ce qui
n’est p&s & imiter.

cid-o, cid-i, cisum, forger. :

difend-o, defend-i, defen-sumn, défendre ; offend-o, heurter.

ic-0, ic-i, ic-tum, frapper. — Icére et ictus sum sont les formes les plus
usitées de ce verbe.

lamb-o, lamb-i, lécher. Rac. labtum (lévre).

mand-o, mand-i, partic. passtf mansus, mdcher,

pand-o, pand-i, part. pass. passus (pansus), étendre. Cpmp. expand-o,
e.-r:pmul~:', expan-sum (expassum). De méme dispansus, Plaut. dis-
pessus.

préhendo, ou prendo, préhendi, prendi, préhensum, prensum , prendre.

psall-o, psall-1, chanter au son du luth (d'ott psaume).

scand-o , scand-i, scan-sum, monter. De méme ascend-o, ascend-i, ascen-
sum ; descend-o, descend-i, descen-sum, etc.

sid-o, sid-i, sidére, s’asseoir. Les composés consido, obsido, etc. se con-
fondent au parfait et au supin avec ceux de sédeo : consédi, obsédi, con-
sessum, obsessum. On trouve de rares exemples de subsid.

vell-o, velli, vul-sum, arracher. (Lucain, vulsit, vulserat.)
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verr-o, verr-i, (arch. versum), balayer.
vgrbu, vert-i, ver-sum, tourner (cf. §175, REn.).
Vis-0, VIs-1, wisiter. Le sup. viswm appartient a video.

§ 168. La liste suivante contient les verbes de cette classe, dont le
radical finit par un z. Nous avons déja donné, §§ 57, 58, minuo 7
solvo, wolvo, et nous avons expliqué, § 148, A, iiourquoi les \'erhc;
en uo ont le parfait en 7. : i

abnu-o, abnu-i, refuser; et les autres composés de l'inusité nuo, annuo
o, renuo, tous privés de supin, quoique le simple ait formé niiguts

4 (signe de téte), et que Salluste , Fragm. , ait dit abnuiturus. i

aCu-0, acu-1, aguiser. Le partic. passif acatus est devenu adjectif,

argu-0, argu-i, accuser. Le part. pass. argitus ne se trouve en ce sens que
dans Plaute;; partout ailleurs il est adjectif. Salluste a employé le part. futur
arguiturus. Les composés coarguo (convainere) et rédarquo (réfuter), n’ont
ni le sapin ni les participes en fus et en rus. i

biitu-o, batu-1, batuére, battre (archaique et peu usité).

congru-0, congru-i, s'accorder avec; ingru-o, ingru-i, fondre sur.

gmhu—e, imbu-i, imbii-tum, vmbiber, imprégner.

mdu—o_, indu-i, indi-tum, revétir. De méme exuo (pour ex-duc), dé-
pouiller. 0

lu-o, lu-i, lu-gre (primitif de ldv-o), laver, expier. Partic. futur, dans la
seconde acception,, luifurus. Dans le sens de laver, ce verbe forme des con-
posés dont le supin est en @tum : abluo, diluo, éluo, polluo, prélue, et
auires. Alluo n’a pas de supin. 3 :

rqétuwo, 1?etu-i, craindre. (Lucréce, metiitum, partic. passif.)

ri-0, ru-i, partic. fut. ruiturus, pousser violemment, se précipe‘rer. Les
composés diruo, éruo, obruo, etc., font dirtitum, eriitum | obritum mu;;
verbes dont il faut éviter le participe en rus. Corruo et #rruo n'ont p,as. de
supin.

spi-0, spu-i (spii-tum), cracher. Néologique, conspiitus, easputus.

stitu-0, statu-i, stati-tum, ¢tablir. Comp. constituo, ?'rz‘vrﬂ‘m)f. ete.

sternu-o, sternu-i, sterni-tum, céternuer.

sii-0, su-i, sti-tum, coudre. De méme consuo, dissuo.

tribu-o, tribu-i, tribii-tum , attribuer, accorder.

§169. I bis. Parfait i; radical allongé , avec ou sans transfor-
mation de la voyelle; nasale retranchée.

4g-0, &g, ac-tum, ag-ére, condmre, agir, faire. Composés abigo, abegi
ab_actmn (ghasser); cogo, coéqr, coactum (rassembler, forcer) 01’ a“t,'-’gq’
Dego, deqi, pradigo, prodeégi, satago, satégi, n'ont pas de snfﬂan Ambigo

_ (douter), n’a ni supin ni parfait. ; ; /

cap-1o, cép-1, cap-tum, cap-€re, prendre. Comp. accipio, accépt, acceptum

g (recem_lr). De méme excipio, incipio, Perm'pz'o, etc.

(fd_ﬂ' (M:EI-l,‘ e-sum, éd-ére, manger. Cf. § 73.

¢m-0, &m-1, emp-tum, ém-ére, acheter. Gomp. coemo, coemr, coemp-tum
(avcl_leter e_nsg_ﬂ_lble), adimo, adémr, ademptum (Oter). De méme eximo

dirimo, intérimo, périmo, rédimo, et autres. Sur démo (pour deimo

voyez les parfaits en s¢, § 171. f
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